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Piektdiena, 2009. gada 24. aprila
Situacija Bosnija un Hercegovina
P6_TA(2009)0332
Eiropas Parlamenta 2009. gada 24. aprila rezoliicija par situiciju Bosnija un Hercegovina

(2010/C 184 E[22)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra 2003. gada 16. junija Vispargjo lietu un argjo attiecibu padomes secindgjumus par situaciju
Rietumbalkanos un tiem pievienoto pielikumu “Saloniku programma Rietumbalkanu valstim: cela uz
Eiropas integraciju”, ko apstiprinaja prezidentira Saloniku Eiropadomes sanaksmé 2003. gada 19. un
20. jiinija,

— nemot véra 2008. gada 16. junija parakstito Stabilizacijas un asociacijas noligumu, kas noslégts starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses,

— pemot véra Parlamenta 2008. gada 23. oktobra rezoliciju par Stabilizacijas un asociacijas noliguma
noslégsanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no
otras puses (1),

— pemot véra Vina Ekselences Valentin Inzko iecel§anu par ES ipaSo parstavi Bosnija un Hercegovina
2009. gada 11. marta (%),

— pemot véra HDZ BiH, SNSD un SDA partiju lideru 2008. gada 8. novembra kopgjo pazinojumu par
konstitucionalo reformu, valsts ipasumu, tautas skaitiSanu un Brcko apgabalu un nemot véra $o partiju
sanaksmes,

— pemot véra Reglamenta 103. panta 2. punktu,

A. ta ka Bosnijas un Hercegovinas politiska klimata pastaviga pasliktinasanas rada Parlamentam lielas bazas;

B. ta ka Bosnijas un Hercegovinas valsts, ka ietverts Deitonas miera liguma (DPA), ir redzams pieradijums
vélmei sasniegt ilgstosu mieru starp dazadam kopienam péc 1990. gadu brutala konflikta;

C. ta ka samierinasanas process ir nesaraujami saistits ar $is valsts Eiropas integracijas progresu, jo ta biitiba
balstas uz tam pasam vértibam, kadas ir Eiropas Savienibai;

D. ta ka iepriek§minéta EK un Bosnijas un Hercegovinas Stabilizacijas un asociacijas noliguma parakstiSana
ir bijis skaidrs véstijums, ka soljjums uzpemt Bosniju un Hercegovinu Eiropas Savieniba ir reals un $ai
valstij sasniedzams ar nosacfjumu, ka ta izpilda Kopenhagenas kritérijus un isteno nepiecieSamas
reformas, kas ietvertas Eiropas partneribas prioritasu saraksta;

(') Piepemtie teksti, P6_TA(2008)0522.
(%) Padomes Vienota riciba 2009/181/KADP (2009. gada 11. marts), ar kuru iece] Eiropas Savienibas IpaSo parstavi
Bosnija un Hercegovina (OV L 67, 12.3.2009., 88. Ipp.).



C 184 E[108

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.7.2010.

Piektdiena, 2009. gada 24. aprila

E. ta ka Bosnijas un Hercegovinas teritorialas integritates ap$aubiSana ne tikai bGtu DPA parkapums,
saskana ar ko nevienai pusei nav tiesibu atdalities no Bosnijas un Hercegovinas, bet tas ari biitu pretruna
etnisko kopienu tolerances un mierigas sadzivoSanas principiem, uz kuriem balstas visu Rietumbalkanu
valstu stabilitate;

F. ta ka minéta iemesla dé] starptautiska kopiena un Eiropas Savieniba nekada gadijuma nepienems Bosnijas
un Hercegovinas sadaliSanos, nedz ari samierinasies ar to,

1. uzskata, ka integracija Eiropa ir visu Rietumbalkanu iedzivotdju interesés; tapéc pauz noZélu, ka
Bosnijas un Hercegovinas politiki nespéj vienoties par kop&ju savas valsts politisko redzgjumu, tuvredziga
nacionalisma dé| atstajot novarta mérki pievienoties Eiropas Savienibai - mérki, kas nestu mieru, stabilitati
un labklajibu Bosnijas un Hercegovinas iedzivotajiem;

2. atgadina Bosnijas un Hercegovinas politiskajiem lideriem, ka pievienosanas ES nozimé pienemt
veértibas un noteikumus, uz kuriem balstas ES, proti, cilvektiesibu, tostarp minoritasu tiesibu, ievérosanu,
solidaritati, tostarp solidaritati starp tautam un kopienam, toleranci, tostarp dazadu tradiciju un kultiru
toleranci, tiesiskumu, tostarp tiesu iestaZu neatkaribas ievéro$anu, un demokratiju, tostarp vairakuma prin-
cipa un izteiksmes brivibas pienemsanu; mudina politiskos liderus atturéties no naida politikas, nacionalis-
tiskas darba kartibas un skelSanas, ka ari nosoda vienpuséju atteiksanos no reformam;

3. atgadina ari, ka iesp&ja pievienoties ES ir piedavata Bosnijai un Hercegovinai ka vienai valstij, nevis to
veidojosajam dalam, un ka tapéc Skel$anas draudi vai citi méginajumi apdraudét valsts suverenitati ir pilnigi
nepienemami;

4.  3aja sakariba mudina visas kompetentas iestades un politiskos liderus pieverst vél lielaku uzmanibu
izlig8anas, savstarpéjas sapratnes un miera veicina$anas pasakumiem, lai atbalstitu valsts stabilitati un mieru
starp etniskajam grupam;

5. atkartoti uzsver - ja Bosnija un Hercegovina patiesam vélas pievienoties ES, tai ir jaatbilst $adam
prasibam:

a) valsts iestadém ir jaspgj pienemt un efektivi istenot reformas, kas nepiecieSamas, lai pievienotos ES,

b) tapéc valstij ir javeido valsts iestades, kas balstas uz tiesiskumu un spgj efektivi pienemt lémumus; $im
iestadém jabat funkcion€josam, uzticamam, neatkarigdm no politiskas ietekmes, un to riciba jabat
pietiekami daudz lidzekliem;

6.  uzskata, ka iepriek§ minétas prasibas var izpildit, tikai istenojot Bosnijas un Hercegovinas konstitu-
cionalu reformu, pamatojoties uz $adiem kritérijiem:

a) valstij jabat pietiekami lielai likumdosanas, budZeta lemsanas varai, izpildvarai un tiesu varai, lai ta varétu
funkcionét ka ES dalibvalsts, izveidot un saglabat funkcionalu vienotu tirgu, veicinat ekonomisko un
socialo kohéziju, ka arT parstavét un aizstavét valsts intereses arvalstis;

b) valsts parvaldes administrativo limenu daudzumam jabiit samérigam ar valsts finansu resursiem, un taja
jabut efektigi, saskanoti un efektivi sadalitiem pienakumiem;
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¢) svarigu valsts intere$u aizsardzibai Bosnija un Hercegovina ir jabut saderigai ar valsts ricibas spéju;

d) visam minoritasu kopienam ir jabit tadam pasam tiesibam ka pamattautai, un tas ietver uz etnisko
izcelsmi pamatotu ierobezojumu atcel$anu attieciba uz tiesibam tikt ievelétam, ievérojot Eiropas Cilvék-
tiesibu Konvencijas noteikumus un Eiropas Komisijas par demokratiju caur likuma spéku (Venécijas
Komisijas) attiecigos atzinumus;

7. tapéc uzsver nepiecieSamibu rast skaidru risinajumu valsts Ipasuma jautajumam, kurs atbilstu centralas
valsts konstitucionalajam prerogativam;

8.  atgadina Bosnijas un Hercegovinas politikiem, ka vinu pienakums ir panakt vienosanos par minéto
jautgjumu un ka gadijuma, ja vigiem $adu vienoSanos neizdosies panakt, vini nolems savu valsti un
iedzivotajus stagnacijai un izolétibai laika, kad finansu un ekonomikas krize ietekmé Bosniju un Hercego-
vinu |oti slikti un Joti daudz cilvéku zaudé darbu;

9.  norada, ka par konstitucionalo valsts reformu un valsts izredzém pievienoties ES vajadzétu rikot plasa
meroga padzilinatas diskusijas, ieklaujot visas Bosnijas un Hercegovinas sabiedribas grupas, un galveno
politisko partiju un etnisko kopienu vaditajiem nevajadzétu $is diskusijas monopolizét;

10.  mudina Bosnijas un Hercegovinas Ministru Padomi un Parlamentaro asambleju istenot lielakus un
efektivakus pilinus, lai pienemtu tiesibu aktus, kas nepiecie$ami, lai izpilditu Eiropas integracijas prasibas, un
aicina dazadas struktiiras un iestades Bosnija un Hercegovina uzlabot koordinaciju saistiba ar ES jautaju-
miem;

11.  aicina beidzot iecelt jauno ES Integracijas biroja vaditagju un atgadina Bosnijas un Hercegovinas
iestadém, ka 33 amata kandidata izvéle nav jabalsta uz kandidata partiju, bet gan tikai uz attiecigo profe-
sionalo pieredzi, parbauditam prasmém un padzilinatam zinasanam par Eiropas jautajumiem;

12.  aicina Bosnijas un Hercegovinas iestades atri izpildit prasibas, kas noteiktas vizu reZima atcelSanas
ricibas plana, lai nodrosinatu pasreizéjo vizu prasibu atcel§anu lidz 2009. gada beigam;

13.  pauz bazas par politisko iejaukSanos BiH plassazinas lidzeklos un uzpémeéjdarbibas, politisko un
plassazinas lidzeklu intere$u sajaukSanos; $aja sakariba aicina iestades pilniba ievérot Zurnalistu tiesibas un
plassazinas lidzek]u neatkaribu;

14.  taja pasa laika atkartoti uzsver, ka starptautiska kopiena un tas augstais parstavis Valentin Inzko
saskana ar savam pilnvaram rikosies izlémigi pret jebkuru méginajumu apdraudét DPA pamatus, it ipasi
dazadu etnisku kopienu mierigu sadzivo$anu viena valst;

15.  tapéc uzskata, ka augsta parstavja birojam ir japalidz Bosnijas un Hercegovinas iestadém sasniegt un
pienacigi istenot visus piecus mérkus un divus nosacijumus, ko noteikusi Miera ieviesanas padome (PIC), un
ka, lidz bridim, kad tas biis izdarits, augsta parstavja birojam ir jaturpina darbs un janodrosina DPA
pienaciga istenoSana;

16.  uzsver, ka So PIC noteikto piecu meérku un divu nosacijumu sasniegana ir ari nepiecie$ama, lai
izpilditu darba kartibu saistiba ar pievienosanos ES;
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17.  pauZ noZglu par to, ka Padome maz uzmanibas veltjjusi Bosnijas un Hercegovinas politiska klimata
pasliktingjumam un ka dalibvalstis lidz §im nav paudusas apnemsanos risinat §is valsts situaciju nopietni un
koordinéta veida;

18.  aicina Padomi atbalstit prasibas pret Bosniju un Hercegovinu, kuras uzskaititas $aja rezoldcija, un
apnemties veicinat to istenosanu; tapéc uzskata, ka Padomei ir japieskir jaunajam ES Ipasajam parstavim:

a) stingras un skaidri noteiktas pilnvaras un nepiecieSamie cilvékresursi, lai veicinatu $aja rezoliicija minéto
reformu pienemsanu un veicinatu dialogu ar pilsonisko sabiedribu par $adiem jautajumiem, tostarp ar
mérktiecigu sabiedrisku kampanu palidzibu un ar tadu pasakumu palidzibu, kas veicina kultdru un
religiju dialogu;

b) lidzeklus, lai apkopotu visus ES instrumentus, ar kuru palidzibu var veicinat realu progresu $aja valsti,
tostarp pilnvaras piemérot sankcijas (pieméram, ES finansu atbalsta snieg§anas apturésanu);

¢) pilnigu un ilgstosu politisko atbalstu un pilnvaras nodrosinat Bosnija un Hercegovina funkciongjoso ES
dalibnieku un instrumentu vispargju koordinaciju, garantgjot visu ES darbibu konsekvenci un saskanibu,
ka ari koordinaciju ar attiecigajiem starptautiskiem dalibniekiem, kas nav ES dalibvalstis un kas darbojas
Bosnija un Hercegovina;

d) tiesibas informét Politikas un drosibas komiteju katru ménesi par notikumu attistibu Bosnija un Herce-
govina un izdarit atbilstosus ieteikumus par mérktiecigam sankcijam;

19.  aicina ES augsto parstavi Kopéjas arpolitikas un drosibas politikas joma Javier Solana un komisaru
paplasinasanas jautajumos OIlli Rehn aktivak un redzamak iesaistities Bosnija un Hercegovina, regulari
apmeklgjot to un efektivak veicinot dialogu ar pilsonisko sabiedribu;

20.  pauz atzinibu Bosnijas un Hercegovinas pilsoniskajai sabiedribai par to, ka ta paradijusi lielaku labo
gribu neka tas politiskie lideri, un par to, ka ta labvéligi ietekméjusi parmainas un izligsanu $aja valsts

21.  turklat uzskata, ka starptautiskajiem militarajiem spékiem Bosnija un Hercegovina ir japaliek ievéro-
jama apjoma un tiem jabiit atri izmantojamiem, lai paraditu starptautiskas kopienas apnemsanos sargat
Bosnijas Hercegovinas drosibu un integritati;

22.  atkartoti pieprasa nekavéjoties apcietinat atlikuSos apsiidzétos, kurus meklé Starptautiskais bijusas
Dienvidslavijas kara noziegumu tribunals, un prasa Bosnijas un Hercegovinas iestadém rikoties izlémigi, lai
izskaustu noziedzibas tiklus, kas Siem apsiidzétajiem palidz;

23.  visbeidzot aicina stiprinat dialogu starp ES un ASV un citiem nozimigiem starptautiskiem dalibnie-
kiem, lai panaktu plasu atbalstu saskanigai pieejai Bosnijai un Hercegovinai un noveérstu turpmaku politiskas
situacijas pasliktina§anos $aja valsti un regiona destabilizaciju; uzsver nepiecieSamibu uzlabot regionalo
sadarbibu, lai veicinatu Bosnijas un Hercegovinas progresu;

24, uzdod priekssédétajam nosiitit 3o rezoliiciju Padomei, Komisijai un Bosnijas un Hercegovinas valdibai
un parlamentam un tas iestadém.



